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The Most unforgettable memory after I joined the center in 2001 is my participation in the rescue effort after Nepal was hit by an 8.1 magnitude earthquake in 2015. The local government asked us to search for victims in a seven-story building that saw its bottom five floors collapse and the tip two greatly damaged. We managed to reach a survivor buried near the ground after making our way through debris and setting up support facilities along the way. While I was trying a tourniquet on a man, an aftershock occurred. The man screamed when the aftershock resulted in falling debris and further collapse. Because of a language barrier, I only could say “OK” again and again to comfort him. The aftershock further narrowed the gap through which we got in, making it hard to move the survivor out. When we managed to pull him out after 34 hours of effort, a crowd of onlookers burst into cheers and shouted “Thanks China. China is No. 1.” 
Wang Nianfa, 39, a training officer for National Earthquake Response Support Center
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